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SÙra 33 al-AÎzÁb ÉuzÞ 22 

31. Und wer von euch Allah und Seinem Gesandten demütig ergeben ist und 

rechtschaffen handelt, der geben Wir ihren Lohn zweimal. Und Wir haben für sie 

ehrenvolle Versorgung bereitet. 

32. O Frauen des Propheten, ihr seid nicht wie irgendeine von den (übrigen) Frauen. 

Wenn ihr gottesfürchtig seid, dann seid nicht unterwürfig im Reden, damit nicht 

derjenige, in dessen Herzen Krankheit ist, begehrlich wird, sondern sagt 

geziemende Worte. 

33. Haltet euch in euren Häusern auf1; und stellt euch nicht zur Schau wie in der Zeit 

der früheren Unwissenheit2. Verrichtet das Gebet und entrichtet die Abgabe3 und 

gehorcht Allah und Seinem Gesandten. Allah will gewiß nur den Makel4 von euch 

entfernen, ihr Angehörigen des Hauses5, und euch völlig rein machen.  

34. Und gedenkt dessen, was in euren Häusern von den Zeichen Allahs und von der 

Weisheit verlesen wird. Gewiß, Allah ist Feinfühlig6 und Allkundig. 

35. Gewiß, muslimische Männer und muslimische Frauen, gläubige Männer und 

gläubige Frauen, ergebene Männer und ergebene Frauen, wahrhaftige Männer und 

wahrhaftige Frauen, standhafte Männer und standhafte Frauen, demütige Männer 

und demütige Frauen, Almosen gebende Männer und Almosen gebende Frauen, fa-

stende Männer und fastende Frauen, Männer, die ihre Scham hüten und Frauen, die 

(ihre Scham) hüten, und Allahs viel gedenkende Männer und gedenkende Frauen – 

für (all) sie hat Allah Vergebung und großartigen Lohn bereitet. 

                                                           

1 Andere Lesart: Verhaltet euch würdevoll in euren Häusern. 
2 Siehe Seite 70 Anmerkung 1. 
3 Arabisch: zakÁt. 
4 Wörtlich: Greuel. 
5 D.h.: ihr Angehörigen des Propheten – Allah segne ihn und gebe ihm Heil. 
6 D.h.: Allah kennt alle Einzelheiten und Feinheiten. 


